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ES: Compruebe que todos los componentes se hallan dentro del NL: Controleer of alle onderdelen in de verpacking aanwezing zijn. DK: Tjek at dele er indeholdt | pakningen.
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EN: Check that all components are contained in the packaging. embalaje. NO: Kontroller at alle delene er med | pakken.
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ADULT ASSEMBLY IS REQUIRED.
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AMONTAGEM DEVE SER FEITA POR
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SISTEMA D’ASSEMBLAGGIO
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ES: Compruebe que todos los componentes se hallan dentro del
embalaje.

EN: Check that all components are contained in the packaging.

DE: Uberpriifen sie, ob sich alle bauteile in der verpackung befinden.
FR: Vérifier que I'emballage contient tous les éléments.
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NL: Controleer of alle onderdelen in de verpacking aanwezing zijn.
PT: Verifique se todos os components se encontram dentro da

embalaje.

IT: Controllare tutti gli elementi si trovano all'interno dell'imballagio.
SV: Kontrollera att férpackningen innehaller alla delar.

DK: Tjek at dele er indeholdt | pakningen.
Fl: Varmista, etta kaikki osat ovat paketissa mukana.
NO: Kontroller at alle delene er med | pakken.

GR: EAéyére edv Trepiéxovral OAa Ta THAPOTA CUVAPUOAOYNONG OTN CUOKEUAaia.
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